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MOZART'S CORONATION MASS

The Soath Bend Symphonic Chabr welcomes you 1o another of our historical services. Throughout the last
several years, in cooperation with local congregations and the help of the IUSB Division of the Ans, we
have presenied worship experiences highlighting variows fasths. These have incloded a Lutheran service
using the music of 1.5, Bach (held here at 5L Joseph's Church), a contemporary Sabbath Service at Temple
Bethel, 8 Moravian Love Feast, and a Russian Orthodos presentation of the Divine Litusgy of 51 John
Chrysostom, We hope that you lind this evening's presentstion of Maozan's Coronation Mass is hoth
enjoyable and prayeriul.

- - -

The Krdnungrmerse (Coronation Mass) ssems i have been named Tos tbe anneal ceremaoniol crowning
of the image of Dwr Lady of Consalation in the Wallfarhikirche (pilgrimage church) of Mara Plain near
Salzburg. Congidered one ol Moean s greatess masses from the Salzburg period, it is mot a porticalarly
complicated of long work. Indesd, Mozan's employer, the Prince-Archhishop Colloredn, demanded that it
noil excond Tory-live minutes.

In 1779 Mozart was twenly-thee years odd. The child prodigy had grown up . Mo significant
employment had resulted from all of the raveling and self-promotion. He ked recently suffered rejection
froam the woman he koved and his mother bad died while accompanying him on tour. Under such difficult
circumstances it is po less than amazing that he could write such a giellar and alfioming work - such was the
genius of Mozan. In the words of Karl Barth:

Mozart's bried lifespan colncided with a pericd when God was ander atiack for the great Lishon

canhquake. Theologiang and other brave souls were hard put o defend God's “providence.”

Conlronted by such controversics about providence, Mozart clung o the peace of God. He

ignared speculative reason's loud demands for praise or blame, Mozart let thess problems slip

away without a struggle. He refused o be bathered by them, For he had heard (and causes those

‘who have cars o hear even inday) what the nest of us will understand only s the end of time-—he

had heard the complele symphoay of Ood's ereative purpose. In light of this "eschainlogical

perspective,” Mozart had heard the whole harmony of creation—a harmony (hat includes shixlows,
though the shadows are not darkness, the Maws are nol [ailures, sorow canmat become despaar,
tmuble cannol degenerate into wragedy, and uncnding sadness does not have (o be the last word on

life, [Die Kirchliche Dogmatic TS (Larich, 19500, 337; wane. N Mitchell, Azsembly 165 (1530), 4584 495]

At the end of the eighteenth century, the Catholic Mass in the chapels of princes and prelates was a
magnilicent spectacie of Hght, vesture, and ceremanial,  Every Catholic compuser of the tme continued
the foiar-hundred year od practice of providing complele setlings for those texts wsed al every festive Mas
(K yrie, Oloria, Credo, Sancies/Bencdicius, and Agnus Dei), and many of those iexls thal sere propscr b
each feast (Inroit, Gradisale, Allela or Tractus, OfTeriorium, and Communic), Although the Council of
Tremt {1545-1563) insisied that only Latin be sung during the liturgy, by the sme of Mozart there was a
long tradition in Catholic Germany and Austria of replacng (he assigned propers with vermacular hymns,
Latin motets, oogan of instrumental pieces. Music had long ceased 1o be an integral pan of the linsrpy;
regardless of whether the choir was present, sang the assigned weats or some cahers, the pricst was requincd
1o recile these icats by himsell (he also bad o read the Epistbe and Gospel o himself even when the
subdeacon and deacon chanted them aloud). The reswlt was ofien a concert of sacred music with a
smulaneous celebration of the Mass rather than am mwegrated Missa Cantota (sumg Mass),

Since the reform al the Cathalic Liturgy by the Second Vatican Council {1963-1565), the Mass tha is
Tamiliar to most Catholics demands a kind of pardcipation vinually anknown by congregatioms al he time
of Morarl. To actually celebrate the rencwed Mass with Mozan's masic, although ned Torbidden, wiibd nm
only militale against the panicipaton modt Catholic assemblics have come o expect, it would i no way
replicate the experience of the Mass that was presumed by the composer. On the other hand, w celehaate an
actusal Tridentine Mass simply for the sake of historical accuracy would be an abuse of the indubl u
celebrate this ancient rite In cerzin circumstances.
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Hcrnhee, thes cvemng’s (et lunnanoe is oot an sctual lawgical celebration. It is a concerl of sacred music
whn o snidickes only the Coroaation Mass isell (Kyrse, Gloria, Croda. Sancius/Bencdictus, Agnus Dei). all the sung
gt b o e ASans asuf hase few s ental paacs (hat may Rave been heard by the congregetion of pil gnms atklic
€ e oo Barcs Plan whed Mozart's work was fusst pesformied.  Althouglh we have no reeowd of Uhe first use of
e Cornuicorn Mo asst o hsglily posbuble thel fow of the Gregenan Chants astgnod foe the sikive Mass of the
Hlosseod Vaegin wiashd have been anchided. TOC Intruit, Sulve Sancia Parens, would have boen replaecd by a chour,
b sbal Of vegon eecc based or a Manon Bicine The Geadusl and Allcluia could have boea sung inchaal o
g el by d vern ular hysnto the Viggin, Tbe Offcetoty (Ave Mavia) and Communion (Seatw viscera) would
hive bexingcida. od by ttets  Mivae's owa or thase of another compeser. Afler the S: and Bepedicis-—if
e lated was finished befose 1hie cunsae raion — anodher vemacalas hymn or metes could be sung before the Loed's
I'1ayee As ilscaed ia the margenal ates, many of the Pricst’s Prayess were ecad in @ low voice o¢ in sikence whike
i chotr sang  There were, howevee. s fow mimenls of mteracuon: the grectings, the linal Buases of the presidea-
tal [euyces, U ceadings. peeface dialogue, Lord's Prayce, peace, and wvitstion 10 commuaion. Al are wekome ©
Win L <how us singing the se'parts wiere indicsied

1Bt ¢ccremmanl 201500 of he Mass at that lime &s bic My descridbod in the masgin.  Although there are indica-
1on> i sitting. kaceling and sanding, all inay rcenain scared twaug houl Howevee we do ask that you siand foe e
singiig vl the Gospel
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MOZART'S CORONATION MASS
As it would have been sung asthe

CHURCH OF MARIA PLAIN
SALZBURG, 1779

INTROIT

Rely Splnc ss k was b Gie
beginaing, i3 80w and ever
shall be, wordd vwhocs end.

The Proyers st e Foon
of s AR wv7e 2aid
quleily by the priest
and the ministers.
The chowr. meanwhile,
g the Kyrie.

Wfler the proyers,

Ihe priast ascended o
ke aliar, recliad the
Intron and Kyris. arnd
intoned the Gloria

PRAYERS AT THE FOOT OF THE ALTAR

Prua In nomine Patris ¢ et Filii,
et Spiritus sancti, Amon,
Introibo ed altare Ded...

KYRIE
Choir  Kyrie cleison  (3X)
tiste eleison (3X)
Kyrie eleison (3X)

GLORIA
Prienr  Gloxia in excelsis Deo.

Choir  Et in 1c77a pax hominibus
bonae volumatis.
Laudamus te, benedicimus (e,
adoramus te, glorificamus te.
Gratias agimus libi propter
magnam gloriam tuam,
[Domine Deus, Rex calestis,
I>eus Pater omnipotens.

Bomince Fili unigenite,
Jesu Chrisie,

Domine Deus, Agnus Dei.
Filius Patris:

SHORT PRELUDE AND FUGUE IN C MAJOR

J. L. Krebe (1713.17R0)

In the name of the Falbiet, t and of
the Son, and of the Hely Spiet.
1 will go 0 IMe sl of God...

Lord, have mercy.
Chiist, have mercy
L.oid: have mercy

Gloey to God in the highest.

And on ewrth peace to all peaple
of good will.

We praise you, we biess you
we adore you, we glorily you
We give you thanks hecause of
your great glory,

O Lord God, heavenly King,
God. the Father almighty.

O Lord, only-begonen Son,
Jesus Christ,

O 1L.ord God. O Lamb of Ged.
Son of the Father:
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Qui tollis pecccata mundi
miserere nobis,

Qui wllis pecceata mundi
suscipe deprecationem nostram,
Qui sedes ad dexteram Putris
miserere nobis

Quoniam tu solus sancius,
tu solus Dominus,

tu solus Altissimus,

Jesu Christe;

Cum Sancto Spinu t
in gloria Dei Patris. Amen

GREETING
LA swand) Preat Domdnus vobiscum.
All L0 G spi- -yt w,
Frien  Oremus,
COLLECT
Prient Concede nos famulos wos, quac-
sumus, Domine Deuws, perpelua

mentis et corporis sanitate gaudere
el gloriosa beatne Marine semper
wvirginis inlercessione, a presentis
liberari tristitia, et acterna i
lactitia. Per Dominum nostrum
..per omnia saecula saeculorum.

——

All A - men.

{4 sulabtaiva. laling the

Epulsiary. maved io dke

aie whare 1he epunic

waz in be geag

JAl may sitf] EPISTLE
Lectio libri Sapientiae. Ab initio
ct ante saccula creata sum, et usque ad
futurum saeculum non desinam, e1 in
habitatione sancta coram ipso ministravi.
Et sic in Sion firmata sum, et in civitate
sanctificata similiter requicvi, et in Jerusa-
lem potestas mea. Et rudicavi in populo
honorificato, et in pane Dei mei hereditas

Who take away the sins of the waorld,
have mercy on us;
Who take away the sins of the world,
FECEivE OUF prayer,
Who sit at the right hand of the Father

have mercy on us,

For you alone are holy,
you alone are Lord,

you alone are Most High,
Jesus Christ;

With the Holy Spiri T
in the glory of God the Father, Amen

The Lord be with you.

And with your spirit.
Let us pray.

Girant us, your servants, Lord God

0 enjoy constant health in mind and
baody; and by the glorious intercession
of blessed Mary, ever Virgin, 10 be
delivered from present sorrows and 1o
enjoy everlasting happiness.

Through our Lord

...for ages of ages [forever and ever].

WISDOM 24:14-16
Reading from the book of Wisdom:
From the beginning, and before the
world, | am; in the world to come 1
will not cease 1o be, and in the holy
place I have ministered before Him.
And so was [ established in Sion, and
in the holy city [ rested, and my pow-
er was in Jerusalem. 1 took root in an

o g—

illius, et in plenimdine sanctorum detentio
mea.

Verbum Domini.

=== —

All De - o grd - Mt - as

GRADUAL

Comlor K

Choir et venerabilis es, vlrg,u Maria
quae sine tactu pudons inventa es

mater Salvatoris.

Canter  Virgo Dei Genitrix, quem (olus
non capit orbis. in tua se clausit
viscern

Choir  factus homo

ALLELUIA

Cantor  Alleluia, Alleluia!

1o

honorable people, and in the portion
of my God his inheritance, and my a-
bode is in the assembly of his saints
The Ward of the Lord,

Thanks be 1o God.

Blessed

and venerable are you, Virgin Mary,
without stain to your virginity you be-
came the mother of the Savior.

O Virgin Mother of God, He whom
the whole world cannot comtain, shut
himself up within your womb,

being made human,

Al made @ aesall crom
oA forghesd, lps, heari

Al M-k - K- i al -

Canior  Post partum, Virgo, inviolata
permansisti: Dei Genitrix, inter-
cede pro nobis.

Al Alleluial Alleluia! (as above)

GOSPEL

Priess  Dominus vobiscum

=

Al Ef coum spd-ri- s -0

Prien Sequentia t sancti Evangelii
secundum Mattheum

- W * ia.
Afier childbirth you remained a spot
less Virgin: O Mather of God, inter-
cede for us.

LUKE 11:27-1%
The Lord be with you

And with your spirit.

The continuation of the Holy Gospel
according to Luke
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Fleaze wand

ANl kmeel (win)

Recivlag rhe Sanctui
guiziiy. the priat
eanlmutd wudb the
Camse in pldence
Afler ihy Coasecradion

ihe Chevr condiamed
iha recond part of the

Bancria or snother pitce.

PREFACE
Priam Al
+ : 1 |
Dé -mi-nus vo - big - cum. BFl cum Spir -i - e e - o,
Prient Al
Sar - sum cor-da__ mHa-bé__mus sd DS-mi- aum_
Prien
Gri-th - #s9— a - gh - mm DS -mi-no_ De -0 no-stro.
Al
RN - - goum et iu. - slom esl.___

Priest

Vere dignum et justum est, asquum et salu-
tare, nos tibi semper, et ubique gratias
agere: Domine, sancte Pater, omnipotens
acterne Deus: Et e in venerations beatz
Marizx semper virginis collaudare, bene-
dicere et preedicare. Quie et Unigenitum
tum Sanct Spiritus obumbratione concepit
el virginitatis gloria permanenite, lumen
#ternum mundo ﬂﬁl’:lil. Jesum Christum
Dominum nostrum.  Per quem majestatem
tuam, lasdant Angeli atque Archangeli,
Cherubin quoque Seraphim: qui non
cessani clamane quotidie, una voce
dicentes:

SANCTUS
Sanctus, Sanctus, Sancius Dominus,

Deus Sabbaoth. Pleni sunt czli et terra
gloria tua. Hosanna in excelsis.

Benedictus qui venit in nomine Domini
Hosanna in excelsis.

It is eruly fining and just, right and
helplul for our salvmm that we at
all times and in all ﬁl:nn:s give Ihm.'lks
mgou Lord, holy Father,

termal Gud And in w:neﬂt gﬂn
Blessed Mary, ever-Virgin, we should
praise and hleulnd[g"mc‘mmyuu For
she conceived Your
Son by the mﬁﬂﬂd g of the Holy
Spirit; and losing not the glory of her
virginity, gave forth to the world the
everlasting light, Jesus Christ our
Lord, through whom the Angels....
do pﬁisc NOT Cease to
cry out a5 with one voice saying:

Holy, Holy, Holy Lord,

God of Saghanﬂ'l (the hosts)
Heaven and earth are full of your
glory, Hosanna in the highest.

Blessed is he who comes in the
name of the Lond, Hosanna...

e

oaly the flaa) phrase war
gy alid
Per@pgmucmipmeli-im, Through him, with him, and in him
:a_uhan:?uﬁnm-ipumi. in be 1o you, O God, almighty Father,
unitsie Spintus Sance, omnds honor in the unity of the Holy Sparit, all
et gloria, per omnia saecula saeculorum. honor and glory for ages of ages.
all A men
PATER NOSTER LORD'S PRAYER
Priesi Praeceplis salutaribus moniu Taught by the saving command
et diving instilutions forma wnd formed by divine instinstion
AN . mulemmia dicere: we dare 10 1y
Fa-ter moster qui &3 im cae.liz  san-cti-fi-ce-mur  no - men
h =SiE=S=====—====
- em; #-ve-ni-al megoumt-wm fi-s0 vo-lus-ts
For
g" = e e e ==
] -l imocae-lo, & i der - e Pa-sem
Y no-stum co- k- di - aum da no-bis ho-di-e e di-mit-e
no-bis de-bi-w@ no-srm,  si-oul el nes di- mit-ti-mus de-bi-
A .
W0 - Fi-bas  no-sens e o pod in - du-cas in len - @ - G-
a
o rem wd li-be-ra nos 2 ma - o
The priest continued in
silence. “Libera nos..”
il ...Per omnia saecula saeculomm,

e

o
All A s

men.
Priext Pax Domini sit semper

| The peace of the Lord be with you
vobiscum.

always.
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All

El cum spi - i - lu oo

il ?ﬁi:tms D, qui inllis peccata
, qui iollis

mundi, miserere nobis (2X)

Agnus Dei, qui wollis peccata

Kneel [or Sli]  Cheir

mundi, dona nobis pacem.

Ecce, Agnus Dei, ecce qui
tollis peccata mundi.

Domine, non sum dignus
ut intres sub fectum meum,

sed tantum dic verbo

el sanabitur anima mea.

COMMUNION

Afier Cammuaion ke
prien reiarnnd o 1he aifar
Jor the cloanring of ihe
-ﬂﬁ.l.nnhuldlh_

“Rletiad i the -uﬂwdlu
TMI..JII_“'FH-_‘I-“
Pt wedl puag aloud

Al stand

Ave verum Corpus,
natum de Maria virgine,

in cruce pro homine;
cujus latus perforatus,
unda fluxit cum sanguine.
Esto nobis pracgustatum
in mortis examine.

Prien  Dominus vohiscum.

e

. = - §

F

1 El cum api- F-1u oo
Prien  Omemus.

Lamb of God, you take away the
sing of the world, have mercy on us.
Lamb of God, you take away the
sins of the world, grant us peace.

Behold the Lamb of God, who
takes away the sins of the world.

Lord, 1 am not worthy that you
should enter under my roof;
but only the say the word

and my soul will be healed.

AVE VERUM, K. 618
Hail, true Body,
born of the Virgin Mary,
Whao truly suffered and was
sacrificed on the cross for humanity;
Whose pierced side sreamed
with water and with blood,
Be for us a foretaste (of heaven)
when we are in the agony of death.

The Lord be with you

And with your spirit.
Let us pray.

Sumptis, Domine, salutis nosire
subsidiis: da, quaesumus, beate
Mariz semper Virginis patrociniis
nos ubigue proteg; in cujus vene-
ratone hzc e obmlimus majes-
tatis. Per dominum nostrum Jesum

Christum ... saecula sacculorem

All A-men.

Thea, ihe disminal,
Aguin: Priess

Dominus vobiscum,

L

i

>

-

All El cumospeoriow wen

Priest or Deacon

Tie, missa est.

»!
All e

Afier 4 siiear thasksgiving.

Prien  Benedicit vos omnipotens Deus,
Pater, et Filius, T et Spiritus

ANCIUS,

the charch giving a
Heaning Io the assembly.
There was ma ewit

Fong or chanl, bul cuiside

of Lemi, the organ or oechestea
played during thiz recestional

e
. ‘ui- n - u

ORGAN RECESSIONAL

Having received this aid wo our

salvanon, mb:sk. Laord, that we may

everywhere ted by the patro-

nage of blessed Mary ever Vimpr: in
se weneration we have

this sacrifice to your maj

Through our Lord, Jesus ist...

for ever and ever.

The Lord be with you.

And with your spirit.

G, this is the dismissal.

Thanks be w God!

May almighty God bless you, the
Father, Son 1 and the Holy
Spirit.

FRELUDE IN C MAJOR, BWY 567

Jahann Sebastian Bach (1685-1750)
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Ric Lynn*
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Kem Amsbarger®

Hamld Langland
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Joha Smith*
H_.od While-Sievens®

Thomas Uinhaugh®
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